Nowy wykaz polskich nazw geograficznych $wiata

Pod koniec 2013 roku wydany zostal ,,Urzgdowy wykaz polskich nazw
geograficznych $§wiata” opracowany przez Komisj¢ Standaryzacji Nazw Geograficznych poza
Granicami Rzeczpospolitej Polskiej. Jest to drugi tego typu wykaz obejmujacy polskie
nazewnictwo z obszaru catego §wiata — poprzednim byto wydane w latach 1994-96 ,,Polskie
nazwy geograficzne §wiata”.

W  wykazie uwzgledniono nazwy obiektow geograficznych ze wszystkich
kontynentéw, a takze nazwy obiektéw podmorskich; nie uwzgledniono natomiast nazw
obiektéw w calo$ci lezacych na terenie Polski. Odnosi si¢ on wylacznie do obiektow, dla
ktérych zalecane sg polskie nazwy geograficzne (egzonimy) — nie uwzglednione sa3 w nim
zatem obiekty, dla ktorych taki rodzaj nazw nie istnieje lub nie jest zalecany.

W wykazie podano polskie nazwy dla 13 359 obiektéw geograficznych. Najwiecej
obiektéw, dla ktorych zalecane sg polskie nazwy uwzgledniono w czegsci dotyczacej panstw
europejskich — 9646, za$ wsrod panstw najliczniejsze sg tu wykazy dotyczace Ukrainy (2222
nazwane obiekty) i Bialorusi (2020). Ze wzgledu na to, ze niektore nazwy powtarzaja sie
w wykazach poszczegolnych panstw, lacznie znalazlo si¢ w nim 14975 pozycji
nazewniczych. Ponadto uwzgledniono 238 polskich nazw wariantowych, a takze 254 formy
dlugie nazw, przewaznie uzywane w stosunkach oficjalnych. W poréwnaniu do
wcezesniejszych opracowan Komisja rozszerzyta znacznie liczbe zalecanych polskich nazw
dla obiektéw geograficznych (gtownie miejscowosci), lezacych przed II wojng $wiatowa
w granicach Polski, w szczegdlnosci dla obszaréw zamieszkanych przez mniejszos$¢ polska.
Z tego wzgledu znacznie rozbudowane sg wykazy polskich nazw z obszaréw Litwy, Biatorusi
1 Ukrainy.

Wykaz podzielony zostat na osiem czg$ci (rozdzialdow) — siedem z nich odpowiada
tradycyjnie wydzielanym czesciom $wiata (Europie, Azji, Afryce, Ameryce Poiocnej,
Ameryce Poludniowej, Australii i Oceanii, Antarktyce), ostatnia po§wigcona zostata obiektom
podmorskim. Rozdzialy poszczegolnych czesci swiata rozpoczyna lista zalecanych polskich
nazw wielkich jednostek regionalnych oraz nazw oceanow. Nastegpnie zamieszczono nazwy
wedlug uporzadkowanych alfabetycznie panstw i1 terytoriow niesamodzielnych. Nazwy
obiektow geograficznych, w ramach poszczeg6lnych wykazoéw panstw i terytoriow, ulozono
z podzialem na 59 kategorii, ktérych wystepowanie zalezy od specyfiki danego panstwa lub
terytorium. W cze¢séci 6smej, dotyczacej obiektéw podmorskich, nazwy zamieszczono wedtug
potozenia na obszarze pig¢ciu oceandow, przy czym osobno wydzielono obiekty z obszarow
moérz Baltyckiego i Srddziemnego, a nazwy poszczegélnych obiektow geograficznych,
zamieszczonych w tej cze$ci, ulozono z podziatem na 14 kategorii. Sposrod kategorii
najliczniejsza jest ,,miejscowosci”’, w ktorej podano 5238 polskich nazw, kolejnymi sg
,jednostki administracyjne” (1669 obiektow) 1 ,,rzeki” (667 obiektow).

Hasta odnoszace si¢ do poszczegélnych obiektow geograficznych zawieraja nazwe
polska (egzonim), za$ po niej nazwe oryginalng (endonim). W przypadku nazw w jezykach
zapisywanych nietacifiskimi systemami pisma, podano ich zlatynizowany zapis. Nast¢pnie
zamieszczono wspotrzedne geograficzne obiektu. W razie konieczno$ci hasta zostaly
uzupelione dodatkowymi informacjami i uwagami, takimi jak informacja o polozeniu
obiektu transgranicznego w innych panstwach, dodatkowa charakterystyka obiektu lub jego
polozenia, wybrane nazwy historyczne obiektu. Publikacje¢ zamyka skorowidz wszystkich
zawartych w niej polskich nazw.

Wykaz wydany zostat tylko w jezyku polskim, jednak zostanie do niego opracowana
wktadka po angielsku. Publikacja dostepna jest na stronie internetowej Komisji
Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej:
http://ksng.gugik.gov.pl/english/wydawnictwa.php.




